[(PEX) & EMMABREH[E?
CHAPTER 1 :
Why are they congratulating me on receiving the Tao?

Ladies and gentlemen, | would like to extend my heartiest congratulations to you for this is
your mot auspicious day. Today you have received the Tao which is the ultimate aim of
existence. All of the Buddhas and Saints attained the Tao in the past and, by transcending
the limitations of birth and death, have become immortal. That which you have received
today is the same Tao.

Formerly, one who intended to receive the Tao had to abandon worldly possessions and
enjoyments. If he was a king he had to abandon his kingdom. If he was a high official he had
to resign his high position, leave his family and go to the remote mountains to seek a master
who would transmit the Tao to him. After much suffering he would gradually perfect his
conduct, purify his mind and heart and perform many good deeds. For his sincerity, God
would send Buddha to transmit the Tao to him. Under such conditions a person able to
succeed was hard to find! During that period the Tao was secretly transmitted from one
Patriarch to another.

HREMPRERRERE?

BRFEERNK/NME BEZRRONBEZMABLSKRMMARENEF. SRMEMAFTE,
BEREE, EEHET—Y. 8—UHEZEAEGREENTHARERE StMEEHETEZFR
M7k F, SRIMFIFTSEEBIR b & R AT SR E— %,

AHF, AESELEMEMAEMR LFABEA—VEZER RIMIE—FE2F, hLERE
gL, RIMbE—KE, thLAEEMATE, HMARA, ARUSHEHERMRE
, BEIRKERMABAE, THhEET TEEE2R, RRSRKILMEEREGD, HEEZEER
ZITHLURMTHEES, AMENZT, BRBEBEXZD, IKILEKRIER, FERXER
fis, HILLZIERT, RUEFREHRLD, EIFHERZH—KEMEERT —KHEA,

Today we need not go to the remote mountains in order to cultivate ourselves. We may find
the means to do so in our own environment. Therefore we must take full advantage of our
fortunate circumstances because we are in close proximity to the Tao. Why is the Tao so
accessible to us at this time? It is because mankind is facing great calamities which signal
the destruction of the human race.

What is the cause of these calamities? In this modern age most people blindly worship
technical science and neglect spiritual harmony. They believe that the power of mankind can
surpass nature and that science is almighty and can solve all human problems. It would
seem as though “conscience” or “soul” are only religious terms and have no real existence.
Most people do not recognize their true selves which are indestructible and immortal.
Actually, the true self is the master of the mortal body. Today most people have lost their
consciences, harming others in order to benefit themselves. Those evils which human



beings are now committing will cause great disasters thé likes of which have never been
witnessed before. This will be the final calamity in which the human race, the immortals of
space, and the ghosts in hell will all be destroyed.
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However, God, of whose essence we are created, is merciful and compassionate and does
not desire that the good people be destroyed along with the evil ones. So God has provided
that the Tao be disseminated among mankind and has sent the Great Teachers, Buddha
Chikung and Bodhisattva Yueh-Hui, to rescue the three kinds ob beings (the immortals of
space , human beings, and the ghosts in hell) so that they may return to heaven
together. Buddha Chikung and Bodhisattva Yueh-Hui are under the command of God and
are responsible for transmitting the Tao to the three kinds of beings. Their duty is to manage
the work called “The Last Salvation”. This salvation is formless and soundless and the
transmission is performed without preaching. It directly points out the original nature (
conscience or soul) of mankind in order that people may realize their true nature and
thereby become enlightened.
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When the last calamity arrives, nothing can save mankind except the true way, which is
the Tao sent from God. That is why the Tao is widely propagated today — to save good
people. Ancient people first cultivated themselves and then received the Tao, but today we
receive the Tao first and then cultivate ourselves. Therefore, after we have received the
Tao we have to seriously cultivate ourselves. Then we shall automatically be safe from
danger, escape from calamities, avoid reincarnation and become Saints and Buddhas.
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Although it is easier for modern people to receive the Tao than it was for past generations,



the ability to receive the Tao also depends on each person’s condition and background.
Today you received the Tao because you have an affinity with our Temple and you and your
ancestors have performed many virtuous acts. Possibly you were cultivated in a religion in
your previous lives. These conditions allow you to have an affinity for the Tao. Without this
affinity you would never receive it.
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